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Cne,qyeT NPUHATb BO BHUMaHWE:

JaHHble yKasaHuA no 6e30nacHOCTM ABJIAIOTCA COCTAaBHOM YaCTbio CleAyoLWen JOKYMEeHTaumm:
e VEGAWAVE 61

e VE

32248 - TpaHsucTop (NPN/PNP)

32246 - BecKOHTaKTHbIV nepekaoyaTesnb
32247 - Pene (DPDT)

32250 - [1ByxnpoBOAHbIH

32249 - NAMUR

GAWAVE 63

32258 - TpaHsucTop (NPN/PNP)

32256 - BeCKOHTaKTHbIM nepekoyaTesb
32257 - Pene (DPDT)

32260 - [iByxnpoBOAHbIN

32259 - NAMUR

e 43132 - CeuaeTenscTeo yTeepuaeHna Trna EC TUV 12 ATEX 105315 X
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Sicherheitshinweise fir den Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen, verfigbar in den

DE Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch.

EN Safety instructions for the use in hazardous areas are available in German, English, French
and Spanish language.

FR Consignes de sécurité pour I'utilisation en atmosphére explosible, disponibles dans les
langues allemande, anglaise, frangaise et espagnole.

ES Instrucciones de seguridad para el empleo en areas con riesgo de explosion, disponible en
los siguientes idiomas aleman, ingles, francés y espafiol.

cz Pokud nastanou potize pfi Cteni bezpecnostnich upozornéni v otisténych jazycich,
poskytneme. Vam na zakladé zadosti k dispozici kopii v jazyce Vasi zemé.

DA Hvis De har sveert ved at forsta sikkerhedsforskrifterne pa de trykte sprog, kan. De fa en kopi
pa Deres sprog, hvis De ensker det.

EL Edv duokoAeveoTe va SlaBAoeTe TIG UTIOOEIEEIG aodaAeiag OTIG YAWOOEG TIOU 1dN €xouv
TUNWOEL, TéTE o€ TepimTwon {rTnoNg Prnopovue va BEcoupe otn didbeon oag Eva
avtiypado autwv oTn YAwood g XWpeasg oag.

ET Kui teil on raskusi triikitud keeltes ohutusnduete lugemisega, siis saadame me teie
jareleparimise peale nende koopia teie riigi keeles.

Fi Laitteen mukana on erikielisia turvallisuusohjeita. Voit tilata meilta aidinkieliset
turvallisuusohjeet, jos et selvid mukana olevilla kielilla.

HU Ha a biztonagi eléirasokat a kinyomtatott nyelveken nem tudja megfeleléen elolvagni, akkor
Iépjen vellink kapcsolatba: azonnal a rendelkezésére bocsatunk egy példanyt az On
orszagaban hasznalt nyelven.

IT Se le Normative di sicurezza sono stampate in una lingua di difficile comprensione, potete
richiederne una copia nella lingua del vostro paese.

LT Jei Jums sunku suprasti saugos nuorody tekstg pateiktomis kalbomis, kreipkités | mus ir mes
Jums duosime kopijg Jusy Salies kalba.

LV Ja Jums ir problémas drosibas noteikumus lasit nodrukatajas valodas, tad més Jums
sniegsim péec pieprasijuma kopiju Jusu valsts valoda.

MT F’kaz li jkollok xi diffikulta” biex tifthem listruzzjonijiet ta’ sigurta’kif ipprovduti, infurmana u ahna
nibghatulek kopja billingwa tieghek.

NL Als u moeilijkheden mocht hebben met het lezen van de veiligheidsinstructies in de
afgedrukte talen, sturen wij u op aanvraag graag een kopie toe in uw eigen taal.

PL W przypadku trudnosci odczytania przepiséw bezpieczenstwa pracy w wydrukowanych
jezykach, chetnie udostepnimy Panstwu kopie w jezyku obowigzujgcym w danym kraju.

PT Caso tenha dificuldade de ler as instru¢des de seguranca no idioma, no elas foram
impressas, podera solicitar junto a nés uma copia em seu idioma.

SK Pokial nastanu problémy pri ¢itani bezpeénostnych pokynov vo vydanych jazykoch,
poskytneme Vam na zaklade ziadosti k dispozicii kopiu v jazyku VaSej krajiny.

SL Kadar se pojavijo tezave pri branju varnostnih navodil v izdanih jezikih, vam bomo na osnovi
zahtevka dali na razpolago kopijo v jeziku vaSe drzave.

sV Om du har problem att Iasa sékerhetsanvisningarna pa de har tryckta spraken, stéller vi gérna
pa begaran en kopia pa ditt sprak till férfogande.

4 VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/ZINA*
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EG-Konformitéatserkldrung
EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
epmanuA

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that our product
3aAB/IAET NOA CBOI MCKIOHYUTE/IbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO U3Aenus

VEGAWAVE WEG6*.L***C/R/T/Z/NA*

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen (ibereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the following standards
K KOTOPbIM OTHOCUTCA 3TO 3asB/IEHNEe, COOTBETCTBYIOT CAeAyIOLWMM CTaHaapTam

EN 60079-0: 2009
EN 60079-1: 2007
EN 60079-26: 2007
WEG60C: EN 61326: 2006 Emission: Class A, Susceptibility: Industrial areas
WEG60R, T, Z, N: EN 61326: 2006 Emission: Class B, Susceptibility: Industrial
areas
EN 61010-1: 2001

geman den Bestimmungen der Richtlinien
following the provision of Directives
COrNlacHO MOJIOKEHUAM [npeKTuB

94/9/EG
2006/95/EG
2004/108/EG

EG Baumusterprifbescheinigung Nummer TOV 12 ATEX 105315 X
EC-Type Examiniation Certificate Number
Homep CeupeTtensctsa yTepwaeHma tTuna EC

Benannte Stelle/Kennnummer TUV Nord Cert./0044
Notified Body/Itdentification number
OpraH no ceptudmKkaunmn/MiogeHTMPUKaLMOHHbIN HOMEp

LWwnneTax, 18.01.13

7 Tlrestin A

ppa. J. Fehrenbach i.V. Frihauf

Entwicklungsleitung Leiter Zertifizierung

Development Management Certification Manager

PykoBoauTeNb oTAeNa UccnefoBaHni U paspaboToK PykoBoauTenb otaena ceptuduKaumnm

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA*



1 [deuctBue

JaHHble yKasaHWA No 6e30nacHOCTU AeNCTBUTENbHbI 418 BUGPALMOHHBIX CUrHAIM3aTOPOB YPOBHS
VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA* co BCTPOEHHbIM 6/10KOM 3neKkTpoHnKkn WEBOC/R/T/Z/N B
COOTBETCTBUM CO CBUAETENLCTBOM yTBEPHAeHNA Tnuna EC TOV 12 ATEX 105315 X (Homep
CBuaeTenbCTBa Ha TUMOBOM LUM/IbAMKE) U /151 BCEX NPUOOPOB C HOMEPOM AaHHbIX YKasaHui no
6e3onacHocTH (43131) Ha TMMNOBOM LUWJIbAMKE.

2 O6uwee

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA* npumeHaeTcA ANA U3MEPEHNA YPOBHA BO B3PbIBOOMACHbIX
30Hax.

N3mepsiemoli cpefoi MoryT 6biTb, B TOM YMC/Ie, FOPIOYME HUAKOCTH, rasbl, TyMaHbl UKW Napsbl.

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA* MOXeT NpUMEHATbCA BO B3PbIBOONACHOM aTMOocdepe BCeX
roptounx matepuanos pynn BapbisoonacHocTy A, 1B 1 IIC B ycnoBuAx npuMeHeHus, TpebyroLmx
obopyposanua Hareropuun 1/2G nan Kateropum 2G.

Mpu MmoHTame u aKkcnayataumm VEGAWAVE WE6G*.L***C/R/T/Z/NA* BO B3pbIBOONACHbIX 30HaX
[O/THHbI CO6MI0AATLCA O6LME MOHTaXHble TPE6OBaHWA B OTHOLEHWW B3PbIBO3ALLMTDI
EN 60079-14, a TaK¥e AaHHble yKasaHuA No 6€30MacHOCTHU.

JonkHbl cobnofatbes yKasaHUA PyYKOBOACTBA MO SKCM/yaTalmu, a TaKKe COOTBETCTBYoLWME
[EeNCTBYIOLME B OTHOLLUEHWW B3PbIBO3ALUWUTHI MOHTaMHbIE MHCTPYKLMU U HOPMbI MOHTaKa
9/IEKTPO06OPYA0BAHMA.

MoHTa B3pbIBOONACHbIX YCTAHOBOK LO/IHKEH NMPOU3BOANUTLCA TONbKO MEPCOHAIOM C COOTBET-
CTBYyOLLEN KBaNMdUKaLMEN.

2.1 O6opypoBaHue Hateropum 1/2G

Bo B3pbIBOONAcHOM 30HE KOPMYC 3/IEKTPOHMKM YCTaHAB/IMBAETCA B 30HaX, TPEBYOLWMX 060pyA0-
BaHuA Hateropum 2G. Dn1eMeHT NpUCOeanHEHNA K NMPOLECCy YCTaHaBAMBAETCA Ha CTEHKeE,
pasgensioLlen 30Hbl, rae Tpebyetca obopyposaHue Kateropum 2G namn 1G. YyBCTBUTENBHDIN
3N1EMEHT C MeXaHWY4eCKMM 3/IEMEHTOM Kper/ieHWs yCTaHaBNMBaeTCA BO B3PbIBOOMACHON 30He,
Tpebytowwern obopygoaHma Hateropum 1G.

2.2 O6opyaoBaHue Hateropuu 2G
VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA* ycTaHaBN1BalOTCA BO B3pbIBOONACHOM 30HE, TpebdytoLLel
o6opynoBaHua Hateropuu 2G.

3 TexHU4YecKMue paHHble

3.1 JneKTpuyecKue gaHHble

VEGAWAVE WE6*.L***CA* co BCTpoeHHbIM 6/10KOM 3/1eKTpoHUKU WEBOC (aneKTpoHuka C)
Mutanue: (knemmbl 1, 2) U=20...253VAC,50/60HznnnU=20...253V DC,
max. 1 W
Un =253V AC

6 VEGAWAVE WEG*.L***C/R/T/ZINA*
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Bbixog, BecKOHTaKTHbIV NepekoyaTesnb
CobcTBeHHas NOTpebHOCTb B TOKE < 5 mA (4epes uenb Harpyskhm)

TOK Harpysku
- Min. 10 mA

- Max. 400 mA

VEGAWAVE WE6*.L***RA* co BCTpOeHHbIM 6/10KOM 3n1eKTpoHMKU WEGOR (3aneKTpoHuKa R)

Mutanune: (knemmebl 1, 2) 20 ... 253 V AC, 50/60 Hz
U=20..72VDC
Un =253V AC
Makc. notpebnsemas MOLHOCTb 1...8VA 16W
ToKosas uenb pene MaKcrmanbHble 3Ha4YeHuA

— Hab6op koHTakToB 1: (Knemmbl 3, 4, 5) 253 V AC, 3 A, 500 VA
— Ha6op KoHTaKToB 2: (K/1ieMMmbl 6, 7, 8) 253V DC, 1A 41 W

VEGAWAVE WEG6*.L***TA* co BCTpOeHHbIM 6/10KOM 3/1eKTpoHUKU WEGOT (aneKTpoHuka T)

Mutanune: (knemmbl 1, 4) 10...55V DC
Un =253V AC
Makc. noTpe6asemas MOLHOCTb 05W

MakKc. TOK Harpysku, nnasaowmii TpaHaun- 400 mA, 55 V DC
CTOPHbIN BbIXOA: (Knemmbl 2, 3)

VEGAWAVE WE6*.L***ZA* co BCTpOeHHbIM 6/10KOM 3/1eKTpoHUKU WEG0Z (aneKTpoHuKa Z)

ToKoBas Lenb NuTaHuA u curHana: (knemmsl U; =12 ... 36 V DC
1[+], 2[-]) Um =253V

VEGAWAVE WE6*.L***NA* co BCTPOEeHHbIM 6/10KOM 3/1eKTpoHUKU WEGBON (aneKTpoHuKa N)

ToKoBas Lenb NuTaHuA u curHana: (knemmsl U; =4 ... 12,5V DC
1[+], 2[-) Um =253V

4 YcnoBuAa npumeHeHUA

MaKkcrmanbHO AoNyCTUMbIe TeMNePaTypbl OKPYHatoLen cpeabl B 3aBUCMMOCTM OT TEMNepaTypHbIX
KNiaccoB 6epyTcA M3 caepyowmx Tabaumu,

O6opypoBaHue Kareropuu 1/2G

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA* 7



TemnepaTypHbIi Knacc | TemnepaTtypa oKpy- AonycTtuman Temnepa- Aonyctuman Temne-
Haroweit cpeabl Ha Typa OKpyHalolLei cpe- | paTypa OKpyHalouein
3/IEKTPOHUKEe Abl HA YyBCTBUTE/IbHOM cpeabl HA 4YyBCTBU-

d/1IeMeHTe 663 Temne- TE€/IbHOM 3JiIeMeHTe C
paTypHOW BCTaBKU TemnepaTypHoW
BCTaBKOW

T6 -40 ... +77 °C -50 ... +85 °C -50 ... +85 °C

T5 -40 ... +80 °C -50 ... +100 °C -50 ... +100 °C

T4 -40 ... +80 °C -50 ... +135 °C -50 ... +135 °C

T3 -40 ... +80 °C -50 ... +150 °C -50 ... +200 °C

T2, T1 -40 ... +80 °C -50 ... +150 °C -50 ... +250 °C

Mpu sKkcnnyaTaummn vyBCcTBUTEbHBIX 3nemeHToB VEGAWAVE 61 1 63 Bo B3pbIBOONACHOM

atmocdepe 30Hbl 0 ONacHOCTb BOCM/IaMEHEHWA OT HUX OTCYTCTBYET, €C/IM OHU SKCNJyaTUpyLoTCA
npu He aTMochepHOM JaBfieHMn OT BaKkyyma Ao 16 6ap 1 TemnepaTypax, COOTBETCTBYHOLMX
TemnepaTtypHbiM Knaccam T6 ... T1.

O6opypoBaHue Kareropuu 2G

TemnepaTtypHbIi Knacc

Temnepatypa oKpy-
Haroueit cpeabl Ha

JAonyctumana Temnepa-
Typa OKpyHatolLen cpe-

Aonyctumasa Temne-
paTypa oKpyHaiouein

3/1IeKTPOHUKE Abl HAa YYBCTBUTE/IbHOM | cpefibl Ha YyBCTBU-
anemeHTe 6e3 Temne- TeNIbHOM 3/IEMEHTE C
paTypHOi1 BCTaBKU TemnepaTypHoWn
BCTaBKOM

T6 -40 ... +77 °C -50 ... +85 °C -50 ... +85 °C

T5 -40 ... +80 °C -50 ... +100 °C -50 ... +100 °C

T4 -40 ... +80 °C -50 ... +135 °C -50 ... +135 °C

T3 -40 ... +80 °C -50 ... +150 °C -50 ... +200 °C

T2, T1 -40 ... +80 °C -50 ... +150 °C -50 ... +250 °C

JonycTumble paboyre TemnepaTypbl U faBneHna 6epyTca U3 faHHbIX NPOU3BOAUTENS.

4.1 JonycTumoe gaBsieHHe npouecca Ha YyBCTBUTE/IbHOM 3JIEMEHTE

O6opypoBaHue Hateropuu 1/2G

Mpu sKcnnyaTaummn YyBCTBUTEbHBIX dnemeHToB VEGAWAVE 61 1 63 Bo B3pbIBOONACHOM
atMmocdepe 30Hbl 0 ONacHOCTb BOCMIAMEHEHUA OT HUX OTCYTCTBYET, €C/IM OHU BKCMyaTUpYoTCA
npu He aTMoCdeEpPHOM JaB/ieHUU OT Bakyyma o 16 6ap 1 TemnepaTypax, COOTBETCTBYIOLMNX
TemnepaTtypHbIM Knaccam T6 ... T1.

O6opypoBaHue Kateropuu 2G

Mpn npumeHeHun ucnonHeHnn VEGAWAVE 61 1 63 Kak o6opyaoBaHusa Kateropum 2G,
[ONYCTUMOE JaB/IeHME Ha YyBCTBUTE/IbHOM 3/IEMEHTE COCTaB/IAET OT BaKyyma Ao 16 6ap.

ﬂ,OI'IyCTIAMbIe pa6oq|/|e TemnepaTtypbl U JaBNeHnA 6epch;| 13 faHHbIX NponU3BoOAUTENA.

VEGAWAVE WEG*.L***C/R/T/ZINA*
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5 3au.|,uTa OT onacHOCTU BCJ/iegcTBUe ctTaTU4eCKoro
SJIeKTpu4yecTBa

Ha VEGAWAVE WES6*.L***C/R/T/Z/NA* B UICNONHEHWUM C NOLBEPHKEHHBIMU 3/IEKTPOCTATUHECKOMY

3apAgy NNacTUKOBLIMW AETaNAMU, TAKUMU KaK YYBCTBUTE/IbHBIM NIEMEHT UMW YI/IMHUTENbHAA

TPy6Ka C NIAaCTMKOBbLIM MOKPLITUEM, MMEETCH Npeaynperpaolasn TabimyKa ¢ yKasaHem Mep
6€30MacHOCTH, KOTOPbIe AO0JHHbI COB/0AATLCA NPU SKCMyaTauuM B OTHOLLEHUM CTATUYECKOM

3NEKTpU3aLMH.
I Coating/plastic parts
Avoid electrostatic charge

BHumanue: MNnactukoBble getann! OnacHOCTb 971EKTpocTaTYecKoro 3apsagal

® 3beraTb TpeHUs
® He ynctutb cyxum
® He MOHTMpOBATb B 30HE PAAOM C NMOTOKOM HEMNPOBOAALLEN cpeabl

6 WMcHpbl OT yaapoB U TpeHus

Mpu moHTaxke VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA* kak obopynoBaHua Kateropuun 1/2G B
MCMOJIHEHUAX C UCMO/Ib30BAHNEM aJIIOMUHUA A0HKHA BbITb MCKOYEHA BO3MOXHOCTb 06pa30BaHMA
WCKP M3-3a YAAPOB WUIN TPEHUA MEXKY a/IIOMUHUEM U CTa/IbIO (KPOME HepiKaBetoLen CTau, ecnm
MOMXHO UCKJIIOYUTb NMPUCYTCTBUE YACTUL, PHABYMHBDI).

7 BblpaBHUBaHMe NOTeHLHWaNOB

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA* ponKHbl NOAKHYATECA K MECTHOMY YPaBHUTENO NOTEHLMA-
JIOB, HanpuMep, Yepes BHYTPEHHWE U BHELLUHWE KJEMMbl 3a3eM/IEHWNA Ha Kopryce.

8 MoHTa

Mpu moHTaxe VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA*, c y4eTOM BHYTPEHHUX KOHCTPYKLMI U
OTHOLLUEHW NOTOKOB B EMKOCTH, JO/IHHO ObITb C AOCTATOYHON HAZEHHOCTBIO UCK/IOHEHO
nsrubaHue UnmM KavaHue YyBCTBUTE/IBHOTO 3/1IEMEHTA, OCOBEHHO B CyYae YaNMHUTENbHOW TPYObI
cBbille 3 M.

9 CToMKOCTb MaTepuana

B ycnoBusax npumeHeHus, Tpebytowmx obopyaoBaHusa Kateropum 1/2G, VEGAWAVE WEG*.L***C/
R/T/Z/INA* paspeluaeTca ycTaHaB/MBaTb TO/IbKO B TAKUX CPEAaXx, K KOTOPbIM KOHTaKTUPYIOLLME CO
cpeaok maTepuasibl ABAAIOTCA JOCTATOYHO CTOMKUMM.

VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA* 9



10 duKcaumA KPbIWKK Kopnyca

Y UCNoOMHEHUI ¢ OAHOKaMEPHbIM KOPMYCOM Nepes, NyCKOM YCTPOWCTBA B SKCMyaTaumio 1
npumeHeHnem VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA* BO B3pbIBOONACHOM aTMoCcdepe KpblKa
Kopnyca AoxHa 6bITb 3aBepHYTa [0 yropa v 3adrKCMpoBaHa BbIBEPTbIBAHUEM CTOMOPHOMO BUHTA
KPbILWKKX A0 ynopa.

OpHoKamepHbI Kopnyc

1 CTOMOPHBLIVi BUHT KPbILLIKM

11 Bwup B3pbiBO3aLUTbl: B3pbIBOHENPOHULAEMasA 060/104Ka
Ex Ildll

HKnemmbl 4na noaKMlo4eHA paboyero HanpAMeHNa M TOKOBOM Lienu CUrHana pasmeLleHbl B OTCEKe
NOAKJIIOYEHMA C BUAOM B3pblBO3alMThl "B3pbiBOHENpOHMLaeman obonouka" ("d").

3a30p pe3bObl MEHAY KOPMYCOM W KPbILLIKOM ABNAETCA B3PbIBOHENPOHWLAEMOW LLESBIO.
3a30p pe3bbbl HE JOMHKEH GblTb MOBPEKAEH.
He paspeluaeTcs NpoBOAWUTbL PEMOHT Ha B3PbIBOHEMNPOHULIAEMOW LLENW.

OTcek nogkntoyenus "Ex d" umeet pe3bby M20 x 1,5 nnm ¥2-14 NPT gna nogratoyeHus
cepTubULMpoBaHHON KabenenpoBOAHOW CUCTEMbI UK OIS YCTAHOBKKU CEPTUDULMPOBAHHOIO Mo
EN 60079-1 ka6enbHoro BBoaa "Ex d". KabenbHble BBOAbI MM BBOABI JIMHAM NPOCTON KOHCTPYKLMM
MCcnoJsib30BaTh He paspellaeTtca. [omkHbl cobnogaTeca TpeboBaHus pasa. 13.1 n 13.2 EN 60079-1.
Mpw nogxno4eHNN KabenenpoBOAHOM CUCTEMbI €€ YNIOTHUTE/IbHOE NPUCNOCOBIEHME LOJTKHO
pacnonaratbca HenocCpeACTBEHHO Ha OTCeKe noAxtoydeHna "Ex d".

C 3aBoja BMeCTe C NpMGOPOM NOCTaBAAETCA BblGPaHHbIN CEPTUDULMPOBAHHbIN Kabe bHbIM BBOA
"Ex d". B 3aBUCMMOCTM OT 3aKa3aHHOro TUNa, KabebHbIM BBOA NPUMEHAETCA AJ1A NOSAKIOHYEHNA
apMMpOBaHHOIO MM HeapMMUpPOBaHHOro Kabens. [IoKyMeHT, nocTaBaseMblt BMECTe C COOTBET-
CTBYHOLMM KabeslbHbIM BBOAOM, JOTHKEH OblTb 06513aTE/IbHO NPUHAT BO BHUMaHWe. HabebHbiN
BBOZ "Ex d" goneH 6biTb NMPOYHO BBEPHYT B KOpnyc. [locTaBnseMbli B KOMNIEKTE KabesbHbIN
BBOJ, NPUMEHUM A5 yKasaHHoro B ceuaeTensctee VEGAWAVE WE6*.L***C/R/T/Z/NA* gnanasoHa

10 VEGAWAVE WEG*.L***C/R/T/ZINA*
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Temnepatyp Kopnyca. [Mpu UCnosb30BaHUKM MHOTO KaGesbHOro BBOZA BMECTO MOCTaB/IAEMOrO B
KOMIJIEKTE, MaKCHMasbHas A0MyCcTUMan TeMnepaTypa OKpyHaloler cpefbl Ha Kopryce onpege-
NAieTcA, B 3aBUCUMOCTHM OT AOMYCTUMOM TeMnepaTypbl, OTAE/bHO CepTUGULMPOBAHHLIM Kabesb-
HbIM BBOZOM W BBOZLOM JIMHWUW UM TeMNepaTypHbIMU Klaccamu Ha 371eKTPOHUKE.

OTKpbIBaTb KPbILLKY WM BbINOJHATL JEUCTBUA (HanpUMep, NOAKII0HEHNE WIIM HACTPOWKY) Npu
OTKPbLITOM KPbILKE OTCEKa NoAK/oYeHns "Ex d" paspeluaeTca TONbKO NPy OTCYTCTBMM HanpsKe-
HWA B JIMHUW MUTaHUA WK NPU OTCYTCTBUM B3PbIBOONACHOM aTMocdepbl.

CoefMH1TeNbHAA IMHUA K OTCEKY nogKktodeHua "Ex d" gonkHa 6biTb NPOIoKeHa MOCTOAHHO M
[OCTaTOYHO 3alumiieHa oT noBpewaeHua. CoeamMHUTENbHAsA JIMHWUA NPOK/IaAblIBaeTCA COrIacHoO
EN 60079-14.

Hpbiwka oTceka noakntodeHmsa "Ex d" nepeg nycKoM B aKCnyaTauumio fo/KHa OblTb 3aBepHyTa J0
ynopa. KpbilwKa GuKcupyeTca nyTem BbIBEPTbIBAHWA CTOPOMHOro BUHTA A0 ynopa.

Heuncnonb3yemble 0TBEPCTUA JOMKHbI ObITb 3aKpbIThl B cooTBeTCTBMM ¢ EN 60079-1 pasg. 11.9.
[na aToro MoryT NpUMEHATBLCA NOCTaBAAEMbIE B KOMIIEKTE 3aryLKu ¢ 0603HadveHnem 1/2-14 NPT
2.30690.

Ecnv TemnepaTypa Ha BBOAHbIX feTansax coctasnseT 6onbwe 70 °C, fONHKHbI NPUMEHATLCA
COOTBETCTBYIOLLME TEMMEPATYPOCTOMKNE COEAUHUTENbHbIE Kabenu.

CoegunnutensHble kaben VEGAWAVE WEG*.L***C/R/T/Z/NA* ponHbl MOAKII0MATLCA B KOpryce,
KOTOpbI COOTBETCTBYET TPEOOBAHMAM M3BECTHOIO BMAA B3pbiBo3awmThl o EN 60079-0, pasga. 1,
€C/I1 NOAK/IYEHNE OCYLLECTBNSETCA BO B3PbIBOOMNACHOM 30HE.

12 Bup v pasmep pe3bbbl 1A KabenbHbix BBoAoB "Ex d"
OTcek noakntoyeHus "Ex-d" VEGAVIB VB6*.L****C/R/T/Z/INAM* nmeeT KabenbHble BBoAbl M20 x 1,5.

Otcek nogrntodenuns "Ex-d" VEGAVIB VB6*.L****C/R/T/Z/NAN* numeeT KabenbHble BBOAbI
Y2-14 NPT.
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